UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE FILOSOFIA E CINCIAS HUMANAS
DEPARTAMENTO DE HISTGRIA
LICENCIATURA INTERCULTURAL INDIGENA DO SUL DA MATA
ATLANTICA

Enfase em Gestdo Ambiental

RONALDO ANTONIO BARBOSA

AGRICULTURA TRADICIONAL GUARANI

Biguacu. 2015.



RONALDO ANTONIO BARBOSA

AGRICULTURA TRADICIONAL GUARANI

Trabalho de Conclusédo deCurso
apresentado ao curso deicénciatura
Intercultural Indgena do Sul da Mata
Atlantica, Departamento de Histofi@FH,
como prérequisito para a Conclusdo de
Curso, sob a Orientagdo da Prof.2 Helena
Alpini Rosa.

Biguacu,2015



UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE FILOSOFIA E CIENCIAS HUMANAS
DEPARTAMENTO DE HISTORIA

Curso Licenciatura Intercultural Indigena do Sul da Mata
Atlantica

Campus Universitario Trindade

CEP 88.040-900 Florianépolis Santa Catarina

FONE (048) 3721-9249 - FAX: (048) 3721-9359

Atesto que o(a) académico(a) RONALDO ANTONIO BARBOZA, matricula
n.° 11100099, entregou a versao final de seu TCC cujo titulo é “Agricultura

tradicional Guarani”, com as devidas corregdes sugeridas pela banca de defesa.

Floriandpolis, 27 de fevereiro de 2015.

:;r&m%m;@ﬂ

Orientador(a)



‘ Q UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE FILOSOFIA E CIENCIAS HUMANAS

COLEGIADO DO CURSO DE LICENCIATURA INTERCULTURAL 1

INDIGENA DO SUL DA MATA ATLANTICA |

ATA DE DEFESA DE TCC

Aos quatro dias do més de fevereiro do ano de dois mil e quinze, as 09 horas , na
Escola indigena de Educacédo Béasica Whera Tupa Poty Dja, Terra Indigena Mbiguagu,
SC, reuniu-se a Banca Examinadora composta a professora Orientadora e Presidente
Helena Alpini Rosa, Professora Maria Dorothea Post Darella, Titular da Banca, e
Professor,José Ribamar Bessa Freire Suplente, designados pela Portaria n® 67/HST/14
do Senhor Chefe do Departamento de Histéria, a fim de arguirem o Trabalho de
Conclusdo de Curso do académico Ronaldo Anténio Barbosa, subordinado ao titulo:
“Agricultura Tradicional Guarani”. Aberta a Sessdo pela Senhora Presidente, o
académico expds o seu trabalho. Terminada a exposicéo dentro do tempo regulamentar,
o mesmo foi arguido pelos membros da Banca Examinadora e, em seguida, prestou os
esclarecimentos necessarios. Apos, foram atribuidas notas, tendo o candidato recebido
da Professora Maria Dorothea Post Darella , a nota final 10,90, do Professor José Rimarar
Bessa Freire , a nota final 10,0., e da Professora Helena Alpini Rosa , a nota final A0
sendo aprovado com a nota final 1.0,0. O académico devera entregar o Trabalho de
Conclusdo de Curso em sua forma definitiva, em versdo digital ao Departamento de
Histéria até o dia 01 de margo de 2015. Nada mais havendo a tratar, a presente ata sera
assinada pelos membros da Banca Examinadora e pelo Candidato.

Florianépolis, 04 de fevereiro de de 2015.

Banca Examinadorag;




AGRADECIMENTOS

A nossa fala em se tratando de agradecer, ndo se resumiria a este pedaco de papel, pois
iniciamos os agradecimentos, em priradingar a Nhanderu nosso pai, por nos fornecer a
vida e nos dar capacidade e forca para realizarmos este trabalho.

E logo a seguir, destacamos o agradecimento sublime a minha mée que me trouxe a
este mundo, Dona Nadir Moreira Amorim, abracos e beijos asaerpor sua vida e me
ensinar constantemente como pisar nesta terra.

A uma luz que me conforta todas as noites, que agora com sua extensado ainda que em
miniatura, mas também dotada de pleno amor, cito minha esposa Marilene Gongalves e nossa
pequena luz &lha Maylen Moreira Goncalves Barbosa, amores presentes na tarefa ardua do
cotidiano e pela paciéncia, enquanto estive estudando, e por me fortalecer nesta caminhada,
beijos em seus coracoes.

Ao meu sogro também académico, Adelino Gongalves e sua esplese Woreira,
por sempre nos apoiarem em todos 0s momentos, se fazendo presentes em nossas vidas.

A minha comunidad&uaranj onde nossa escola se apresenta como parte nesse todo,
destaco, a Casa de Réz@®pyi1 nossa primeira escola, o fogo sagradiasta Endy Re k o
porque além de nos aquecer, nos fornece sabedoria e auxilia como guia em nosso caminho.

As Liderancas da Aldeia por nos apoiarem como verdadeiros filhos de sua casa e
também por partilharem conossmas visées de mundo, servindo de apoio reyssas
dificuldades em diversas ocasides, como académicos.

Ao académico, colega Geraldo Moreira, por nos fornecer um pouco de seu vasto
conhecimento e ser parceiro nas discussfes sobre nossa cosmovisao.

A académica, colega Adriana Moreira, por nos auxiliste trabalho, seja discutindo
seu texto, seja traduzindopara cGuaranj hadevete pela sua vida.

Ao académico, colega Wanderley Cardoso Moreira, por seu auxilio no trabalho de
campo, nas entrevistas e ainda por também partilhar seus conhecimentos.

Aos académicos da turn@@uaranj por vivermos em comunhao durante esse tempo de
vivéncia na Universidade.

A minha orientadora Helena Alpini Rosa, por nos orientar neste trabalho, fr~ecendo
dados importantes para que tivéssemos sucesso neste trabalhosacareitacdo po. .10s

aceitar como seu orientando. Habdevete.



Ao Diretor da Escola Indigena Wher&d Tup@ Poty Dj4, Richard Thibes Sarmiento, por
nos auxiliar nos trabalhos e também se fazer presente em nossa Aldeia, vivenciando nosso
cotidiano, tanto escalquanto comunidade.

Ao0s nossos entrevistados, por terem paciéncia em nossas interpelacdes, em fornecer
uma parcela de seu conhecimento e dessa maneira contribuir para o engrandecimento deste
nosso trabalho, e serem guardibes, as bibliotecas vivas dedgssciomento sagrado, aqui
citamos os nomes de Rosa Rodrigues Para Yva, Alicia Ortega Keretchu e Nadir Moreira
Amorim, minha querida m«e. Habevete pelas s

A Universidade Federal de Santa Catarina, em seu Centro de Filosofia @<Ciénc
Humanas e adCurso de Licenciatura Intercultural Indigena do Sul da Mata Atlantica,
agradecemos aos que dos mesmos fazem parte.

A todos os professores que nos acompanharam desde nosso ingresso, até o fim dessa
jornada, quenoscatoa mos como graduados. Habdevete.

Um agadecimento especiaos ancides da Aldeia Yynn Moroti Wher4, da Terra
IndigenaM 6 B i g, mas passoas do Senhor Alcindo Whera Tupéa e sua esposa Rosa Mariani
Cavalheiro Poty Dja, por seus coracdes duma@gam a todos e nos fortalecam cotidiano,
em seu ppel de liderancas espirituais e ainda pelos carinhos e conversas esclarecedoras, a
nossa verdadeira raiz que nos fornece a esséncia do mundo espiritual. Essas palavras néaac

conseguem atingir a plenitude da importancia desses dois guardides.



RESUMO PORTUGUES

No presente Tiaalho de Conclusdo de Cursopesquisa em questdosébre agricultura
tradicionalGuaraniem trés aldeiasvié B i g, Mamba Roka e Ygua Pora, todas localizadas

no municipio de Biguagu e tem mpobjetivo mostrar que ainda éapicadaagricultura
tradicional nessas aldeias e em outras aldeias também. A agricultura esta presente e faz parte
de nossas vidas e esta ligada ao mundo espirituab sssidn as histérias orais se@ponto

de partida sobre ontem e hoje. E dessa m@anéemos abordar como essa agricultura
tradicional vem se mantendo ao longo dos tempos, onde devemos tomar certas precaucdes ou
cuidados, para que a cultura dos ndo indigedasse sobreponha nesse cielaconteca a

ruptura com as verdadeiras raizediti@nais.

As formasde cultivo tradicionalGuarani passam pelo mundo espiritual, no sentido de
consagrar o milho como uma forma de manter viva a esséncia da cultura, através do batismo
das criangas com o0 nome émarani A agricultura tradicionatieve erdio continuar em sua

rota tracada pelos ancides, no sentido de reforcar esse aprendizado e contrapor a agricultura
atual presente em certas aldeias, jA& contaminada com praticas de agricultura dos néo
indigenas. O esfor¢co dessas comunidades indigenas emtprésiscanostrar o espirito de
verdadeiras guardias da cultura pratica da agricultura tradicional, deixando como heranca

as futuras geracdes d@siarani

Palavraschave: Agricultura, tradicionazuarani



RESUMO GUARANI

Kov aob e apantvea ardhemboe, baetchapa maenty reko mboapy tekoare py gua,

M6 Bi g, Mamba Roka,Ygua Poraikuaa pota mbaetchapa maenty reknaentyateri pa

ay tekoarupi terapa any, hae mbaetchagua maetyi pa oguerekoteri, mbaerepa nomaetyaveima,
aregua aikuaa tche vyy guiguapa mbaereretu nomaetyaveima areko aikuaa Aetgma
amombeu mbeuita marami pa maenty reko mboapy tekoapy gua. Aikuaa potaramo ma
maentyreko pavé rekoarupi guaema momaentyaveiramo ma etavae kuery rekopy hae, etavae
kuery onhoty vaekue re rivema athaena, haeramo ma aetcharamo ndaevei, aevyma ko
maenty etei reko pavé aema ndoikuavei.

Maety reko djaikuaa pota ramo ma, pave nhee maentyi, hae, aevyma nhande mbyakuery
nhanhotyi rae rakae nhamongarajua pavei nheei re, djarotchapy tchakgua kyringuei

nhee hae terd rai ragvyma yma guive aertudjaikuery hae karai kueinikuaa teri yma ve
mbaetchapa omaenty rakae hae vyma ay peve hae kuery oikuaa etavae kuery mbyteipy tei
nomokanhyi mbaemo rayiay peve oguereko kyringuevepeunumingueipeHae pavepe

oetchauka gua nhanderekoaei okanhyegua.
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INTRODUCAO

Sou Ronaldo Antbénio Barbosa, do po&uwaranj conhecido também por Karai Dju
(nome de batismdGuaran). Moro na aldeiaYynn Moroti Whera (reflexo dasgaas
cristalinas) Terra indigenaMé B i g-8Glecalizada proxima a Pcola Rodoviaria Federal
no municipio de Biguacu nossa aldeia é cortada pela BR 101, tem 59 hectares, onde vivem
aproximadamente 120 pessoas. Nasci ho municipio de Sonaisémorei desdpequeno
no muicipio de Biguagu. Uma parte da minha infandia fora da aldeia, depois fui morar
na aldeiaM 6 B i g. Agds aufalecimento de meu pai, quando tinha sete anosyute para
a aldeia Morro dos &valos porqgue minha mée ja viveu antes mesmo de eu nasceel&la
criou meus outros irmaos por parte de mae. Fiquei morando no Morro dos Cavalos durante
dez anos, depois retornei para a altié@a B i g ande-estou até os dias de hgerquefoi ai
que eu aprendi a maior parte dos conhecimentos de nossosssadigsaque seu Alcindo
Whera Moreira (Keai), nosso lider espiritualem passando se@nsinamentos para nés da
aldeia e eu ainda continuo aprendendo na dlia a dia. €&minei meus estudos do ensino
fundanental na escola néo indigenaepois dei contindiade no ensino de jovens e adultos
na escola Whera Tupa Poty DjaMé B i g ende-cansegui concluir o ensino médio, depois
fui estudar o curso técnico i@olégio Agricola de AragariSC que antes tinha um comé
com a UFSC depois se efetivou. O cursthdi duracdale um ano e meio para 0 ensino
técnico e trés anosom ensino médio, éramaiois indigenas, maapenas eu consegui
concluir e me formar técnico em agropecuaaipesar das dificuldades encontradagora
souacadémico da Licenciatura Interculilindigena do Sul da Matatl@ntica com énfase
em Gestdo Ambiental.

Devido estar vivendo dentro de uma terra indigena pegoada ndo podemos fazer
uma rotacao de cultura ou praticar agricultmaaicional e com algumas influéncias dos néo
indios is® estdfazendoque dgumas sementes se percarssol fez com que eu desse
continuidade no curso superior em uma area que abrangesse o0 que estudeidtégrsco
agricola, que vai me permitir traballean sala de aula e fora dela com os maisnsvazedo
com que eles vejam grande importancia que a agricult®aaranifaz em nossas vidas.

O tema que escolhi para desenvolver a pesquiBa €ultivo tradicioml ao cultivo
atual e sua influ&ia na vida socigbuaranj visando problematizar especialnteeguais eram

as formas de culto tradicional de plantas dGuaranie quais dessas formas sdo mantidas
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ainda hoje na comunidad®uais eram as sementes mais cultivadas, qual época de cultivo e
gue importancia tinham e tem para o p&@waran? Dificuldades de préica da agricultura
ontem e hoje e o0 uso que se faz do produto cultiv@doiderando especialmente a hipétese
de que o cuivo tradicional Guaranié hoje ainda o meio mais eficiente para muaoidade, no
entanto nem todas as familias a pratic&ragricultura tradicionade fato estdigada ao
mundo espirituaGuaranie issose evidencia nargtica.

Para que isso seoncretize buscaatingir os seguintes objetivosConhecer a
agricultura tradicionaGuaranj a forma de cultivo, as principais sementomparando com
as formas atuais de agricultura e as interferémaasobrevivéncia da comunida@earani E
anda: Descrever como era agriculturaGuaranino passado e como é nos dias atuais;
comparar as formas de cultivo tradiciormm as formas deultivo atual; dentificar as
dificuldades encontradas na agricultura tradicional e na agricultura etaahlisar as
sementes mais utilizadas na agriculi@rearanitradicional e atual

O presente trabalhcompreendeuma insercaoatravés deoutro olhar para a
visualizacdo das praticas agricultaveliss aldeias Guaranj segundo a tradicdo dos mais
velhos e daquilo que o Karai Alcindo falB uma forma propria ddGuaranirealizar a
agricultura nas suas aldeias. Essa forma vem sendo passada de geragcaodamdgsde que
se tem lembranca, dos mais antigos, dos nossos pais, avls, para que iSSO nagseqper
faz parte da cultura como se fosse nossa-gimea, por isso a preocupacado em fortalecer
essa pitica na aldeia. Entendendo o que dibocument fiem def esa da agr

Guarano :

O agroecossistem&uarani privilegia o uso, conservacdo, cultivo e troca de
biodiversidade enquanto componentes fundamentais da propria cultura do grupo. O
intercambio de sementes € uma atividade integrada ao e seiGuaranique
fortalece lacos de parentesco, promovendo a circulacdo das variedades no territério
de ocupacio tradicionl.

Esta forma de agricultura consiste em manter vivas as sementes tradicionais e que hoje
em dia estdo se perdendo devidoltafde terras apropriadas para o cultivo dessas sementes e
de mais variedades de plantas e também pela influéncia de fora que faz com que os jovens

sejam abduzid@spelas tecnologigsdeixando as praticas de lado, e tambémsassiicas

1 MDA/ Ministério de Desenvolvimento Agraridocumento em defesa da agrobiodiversidad&uarani.
Associacdo Rondon Brasil, 20G/p.
2 Abduzido é aquele que desviou de um ponto, que se afastou ou arredou para outro lugar.
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muitas vezes nadde feitas por falta de conhecimento e muitas vezes por nao ter alguma

pessoa mais velha na aldeia, por isso@ortanciadessa pesquisa.

A capacidade de transmissdo dos saberes e as caracteristicas do sistema agricola
dos Guaranj permitem perceber ques produtos e as técnicas de plantio
incorporados nas aldeias procedentes do universo ndo indigena se apresentam
enquanto campos de interculturalidade, ndo como principios opostos, visto que nao
se pode pensar em dois modelos completamente difefentes

A pesaisafoi realizada em trés aldeisaiguacu:Yynn Moroti Whera reflexo das
aguaCristalinas; AmaralMymbaRoka = Pé&tio dos Animais e Amaitc YguaPora = Fonte
Bonita, por serem algumasntre outras vdas aldeias que praticam a agriculturalicenal,
por ficar em mais proximas da minha aldeia e por conhecer psssoas que serao
entrevistadagyor isso a escolha.

Seguindo nesta perspectiva, esta pesquisa serd desenvolvida a partir dos relatos dos
mais velhos através de entrevistas orais, rddasonversa ao redor do fogo, na casa de reza,
seguindo os pressupostos da Hist@ial. Além disso, utilizgpesquia bibliogréfica; material
audiovisual, figuras, mapeamento das areas cultivadas aldeias, quéoi realizadada
seguinte forma: saidaedcampo para ver as areas cultivaveis e as variedades de plantas
encontradas parfazer o croqui da roca, mapeamevitointernet por satélite para marcar as
areas de cultiv das T.I, montagem com fotossdicas, aldeia e as pessoas entrevistadas em
formade video.

A escolha das pessoas mais velhas das comunidaddss citeima foi feita por
conhecédas pessoalmente em outros projetos e de estar mais familiarizadosaberque
elaspraticamagriculturae conhecem a histéria da agricultura tradicigbahrani Ainda, por
serem pessoas mais velhas dessddsias,e essas aldeias do Amaral e Amanficam
proximas uma da outrgporisso a facilidade de locomocgaoui@ ponto é que senhor Alcindo
da comunidade d& 6 B i g tera unoa rocae cria animaisna alceia MymbaRoka sendo
assim resolvi pesquisar la tambéaxistemoutras aldeias que tambématicam agricultura
tradicional, e outrasug ja usam mais um sistema dfjgrua kuery= nao indigenag elas
tambémelesdevem conhecer a agricultude nossos aepassadgsio entantmao a praticam.

Por serem um pouco mais afastadt minha aldeia eu ndo tetempo disponivel para poder

3 ldem,s/p.
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visitar essas aldeias, decigjptar por estas trés comunidades do municipiBigeacuSC por
terem rocas comarioscultivares

A senhora Rosa Rodrigues da ald&igua Pord do Amancig ocupa um cargo
importante na Aldeia por ser urtéhedjaryd £ avo e parteira, um cargo de gramdspeito na
culturaGuaranj transmitindoseus conheciméos para a comunidadeléin disso, no seuiat
dia trabalha na roca junto com seu marigipesar delg¢a ndo enxergamais. Quando tem
alguma pessoa que chanagfazertrabalhode parto em outra aldeia, ela vai e fica cuidia
da gestante e fica dando todas as instrugdeslgprecisa at® nasamentoda criancaDona
Rosa frequenta a aldeia #&06 B i g guanda acontece alguma cerimbnia ou reumao
aldeia.Uma pessoa queespelho para gevens.

Dona Alicia Ortegatchedjary avozinhada aldeiaMymba Roka Amaral j4 nao
enxerga mais, mas tenma funcdomuito importante que éle aconselhar as pessoas mais
novas da aldeia, por trazer em swavéncias as experiéncias deda de nossos antepassados.
Hoje em dia ela fica em casa com seus familiares e as vezes elaaped®ipe ir visitar
outraspessoas da comunidade para conversar sobreaalgiddolescéncia e contar hist®
de antigamente e coisas atudtstambém alguém que tem o conhecimento profundo dos
costumes d@&uaranie que praticou muita agtittura durante sua vida. lEn exemplo paros
jovense pessoas que conversam com ela

Senhor Alcindo Whera Tupd karai, lider espiritual e conselheiro da aldeia
M6 Bi g,& amawpessomuito respeitadpelas pessoas da comunidade e também por ndo
indigenas que frequentam a comunidade. \@eAlcindo vive no sistema de agricultura
tradicionalum sistema diferentdos demais membrata comunidade tendo emsta que a
maioria quer saipara trabalharfora e ganhar dinheire quase ninguém quer trabalhar nessa
area da agricultura Seu Alcindo tem um grande responsabilidad#e nos transmitir
conhecimento e noguia por um bom caminhgpara que ndao nos percamosgalmente no
mundo dofi d j u r u g polqueaossa@ldeia egEOxima da cidadeSem davida ele é um
sabio da culturaGuaranie uma Iderarga a ser ouvida e seguidanes mostra o quanto é
possivel viver a cultur@uaranidentro da diversidade do mundo.

Nesta perspectiva, a partir da experiéncia dessas liderancas guardids da cultura
Guaranie que sédo nossas bibliotecagas com dados da erpiéncia propria como técmc
agricolae no estagio do curs@spero trazer a publico os conhecimentos a respeito da
agricultura tradicionalGuaranie sua importancia nos dias atuais nas comunidades aqui

elencadas.
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Nesse sentido, a pesquisa se desenva@seEdamente a partir das entrevistas realizadas
com as pessoas mais velhasdmunidade, pois os Karai Kudgiys « 0 0os | i vr os v
sdo respnsaveis pela tradicdo orabs que transmitem o conhecimento para as novas
geracdes. Por Isso a utilizacda dnetodologia da Historia Oral, sendo o registro de
experidcias de pessoas vivas.

Este Tréalho de Conclusédo de Curso empiiesentado aqui em trés capitutmsn os
quais realizo um breve resumo para orientar a leitura.

No primeiro capitulosobre gricultura tradicional situareias aldeiasrivilegiadas,
com amostras de imagens de satélite tiradaSabmle Earth, fotos, quantidadde familias e
tamanhos das areas aproximadamente que me foram forneciddstagei um pequeno
histérico & cada uma detalLogo apds entrarei numelato de comara e com eétsendo
praticadaa agricultura tradicional nos dias atuaessasldeias fomentando sua evolucam
passr dotempo e sua impoténcide como ela se apresenta em nossas vidas e as adaptacdes
que estamsfazendo parananter viva Em seguidacrescentanagens das rocas

No segundo capitulgera abordadsobre a agricultura e o mundspé&itual Guaranj o
ritual do Nhemongaraie de como se&les® ritual e paraque seve. Escreo sbre o tipo de
sementeg alimentosque siolevads para &Opy (casa de rezagom relatos dos entrevistados
e de como era feito antigamergecomo € nos dias atuastacées de outros pesquisadages
sua impoténcia para o po@uarani Trato doRitual naOpyi Casa de reza eralacdo com a
cosmologiaGuaranie da questdao do més em que s® déual do benzimento das sementes
dos alimentos e também o batismo das criancas.

No terceiro e ultimo capitulo vowabranger mais a questdo dayricultura e
manutencdo da cultur&uaranie tambémda agriculturacomo um bem sagrado para o
Guarani Escrevo sobre odesafios para manutencdo da cultlezanto dados referersteéa
pesquisao que deemos fazer para que a agricultura se mantenha asvaterferéncias de
fora, novassolucdes paros diasatuais e ainda pequenas falas dos entrevistados.

Ainda apresentae fotos, mapas e desenhos no intuito de enriquecer e completar o
trabalho. Espero assim que sintam a curiosidade de ler e tomar conhecimento de como a
Agricultura TradicionalGuamaniainda se faz presente no cotidiano de nossas aldeias.

E importante mencionar tambénpie os depoimentos orais contidos neste trabalho,

aparecem de forma bilingue: primeiro na Lin@uaranie depois na Lingua Portuguesa, isto

4 ROSA, Helena Alpini RosaA Trajetéria histdrica da presenca da escola na comunidad&uarani de
Massiambu, Palhoga/SC: um campo de possibilidade®isseracdo de Mestrado do Programa de-Pés
Graduacéo em Histéria da UFSC / Florianopolis/ SC: 2009, p. 204.
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porqueas entrevistas meofam concedidas na Lingu@auaranie realizamos o trabalho de
traducéo das mesmas na hora da trag@eriAcredito também que assintrabalho fica mais

rico, pois traz a expressgae o entrevistado me concedeu.
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